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Poul Edwin Meyer: Dasd erfte Lacheln. 495

frieren im Winter. Du bift ein Kradbrubder
und {dldaft nidgt nur Strolde bom beinex
miferablen 2rt, jondern nod) beine gute Frau.
Du bift allen anftandigen Leuten ein Greuel.
Sle gebhen in weitem Bogen um did) herum auf
ber Strage und riidfen iweit ab bon beimem
Stuhl und Plak im Wirtdhaus. Dad Amt Hat
bit fdhon die Wirtghdufer verboten und Hhat dir
mit BVerforgen gebroht. Du bijft, mit einem
Wort, ein ganz Hhundetrauriged Subjeft! Und
ba fommfit du, Johannes, ber Saufer und der
Qump, an den Gtubenvagen eined paarwidi-
gen Qindleind und ed ladelt did) an, ladhelt
bidh an, ladelt bid), ivte ed zum exften Mal
{iberhaupt lddeln fann, an, did), Johannes, den
Saufer und den LQump. Troh deinem Frinfer-
geficht und dem Rauberbart! €8 ladjelt nicht
bie Mutter zum exftenmal an, die faft ihr Keben
hat laffen miiffen an ihm. €8 ladelt aud) niht
bent Vater an. €8 Hat did) angelddhelt, didy, Jo-
hannes! Mad), daf ed did) fpater aud) nod) an-
lacheln fann, wenn e8 einmal iweif, wad fo ein
Qump it und mwad o ein redhtjdaffener
Menidy ift.

Dad Hhab i) Cud) fagen wmiiffen, Herr. Jhr
fetd ja aar ftudiert und iveitgereift, aber glau-
Pen twerbet Jhr e mir dod): Wenn id) jeht jo
tuhig fterben fann — dad hat Cuer Lddeln,
Guer alleverftes Rinderladeln gemadt!” —

©r fanf, ex{dopft vom dielen Spredien in bie
Kijfen.

Mich aber pacte etwad, dad mir feifp in Hery
und Yugen drang. Mein Mund brannte, fand
feine Worte, feine.

Dafiir qriff idh nady der Hand bded Sterben-
den. Und mwag Heiked in meiner Seele wogte
und meinen eib und meine Glieder fdhiittelte,
flog iber in den Druc, den id) lange, lange um
bie alte, fterbende Hand legte.

Und wie id) ifm ing Geficht jhaute, dba {dhoB
eine ilbe Qual in mir Hod): Jdh Hatte ja fein
Kinderlacheln mehr! ;

Und dodh) muf mir etiad, dad ivie jenes
exfte Qadpeln ivar, gegeben ivorden fein. Jd
faiy e tm Gefidht bes Sterbenden, ber ed an
meinem Gefidt fa) — — —.

918 mich) die Kunde bon feinem obe er-
reichte, oar i) {chon fnieder in ber fernen Stabdt.
Jd) madyte bie gange lange Feife, um hinter
jeinem ©arge fdreiten zu Idnmen. Den Hat
mein BVater 31 einem eingigen Blumenitraud

‘gemadt, trobbem 8 Winter war. Dann Hhabe

i) bie Waflerpalme geholt, die fein lehted Wort
mir zugedad)t Hat.

Wie idh, die Pflanze im Arm, jdeidend meine
SNutter Fithte, legte fie ihre tveidjen Hinbe dar-
um. ,2af fie mir,” bat fie. Die VBitte war
mir frembd, der Ton, mit bem fie fprad), felt-
fjom traurig, der Blid, den fie mir dabei gab,
ergreifend feudgt. [ zdgerte, obhne ed 3u wol-
len. & toufte, daf iy die Wafferpalme ihr
geben twerde, aud) wenn id fie gerne mit mix in
bie Welt Hinaudgenommen hatte. AlS ein foun-
berjames Gtitd Hetmat, alg fiier Ton aus der
Rindheit. — So bielt id) fie langer im Arm, al3
iy twollte.

,Raf’ fie doch mir,” bat die Mutter nod) ein-
mal. ,Sdau: 8 ift dod) etivad ausd den Tagern,
ba Du nod) ein Rind, mein Kind warjt, Dar-
an Hhab’ idy jo nur nod) dag Erinnern, fonit
nidht mehr viel, Mix ift diefes Vildnzchen, nicht
nur per Gejdidte wegen, fo lieb. Mir ift e3
ie Dein Lacheln, Dein exfted, alleverfted Rin-
berlacheln — Du faft ed verloren — e3 mupte
fo fein — Dag Pflanzchen hHat e3 erhalten —
fiir mid) — Deine Mutter —.°

LQied von der Nacht.

Weiche Hdande hat die Nacht,
alles wilde Tagesleben

wird von ihnen ffll gemacht
und dem Schlaf anbheim gegeben.

Miide Rreiff im RQeib das Bluf,
feine Wellen find gerrommen,
wenn wir glnglich in die Huf
traumerfitllter Nacht verfponnen.

Alle Wiinjche welken bhin,
leife wird, was uns errvegfe,
wenn die groe Sdhmeigerin
ihre Hinde auf uns legfe.

LQeicht wird, mas uns jdhwer gemadht,
audy das Leid, um das wir wiffen,
wenn uns all’ die Mutter Nacht

nieberbeffef in die Kiffenn . . . .
Rubolf SdHhneper.
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